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Instrukcja obstugi

Kamera fotoputapka, 20 megapikseli
Nr zaméwienia 2299532
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Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petnq instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazowkami na stronie internetowe;.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt przeznaczony jest do wykonywania zdje¢ cyfrowych i nagran wideo dzikich zwierzat.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera peing specyfikacje kamery wraz z jej instrukcja obstugi.
Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem przechowuj ja w bezpiecznym miejscu
do pdzniejszego uzytku.

Niniejsza wersja instrukcji obstugi odnosi si¢ do najnowszych informacji w chwili publikacji.
Wykorzystuje zrzuty ekranowe i grafike, aby przedstawi¢ aparat z jak najwieksza liczbg
szczegotdw. Ze wzgledu na réznice w technicznych pracach badawczo-rozwojowych i seriach
produkcyjnych, zrzuty ekranu i grafiki w niniejszej instrukcji moga réznic sie od interfejsu w
rzeczywistym aparacie.

Uwaga: Specyfikacja produktu moze ulec zmianie.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac iflub modyfikowaé. Uzywanie produktu do celdéw innych niz
opisane moze spowodowac jego uszkodzenie. Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi

i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim
wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wyrob ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy
firm i produktow sg znakami handlowymi ich wlascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

USB Type-C® i USB-C® sq zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers Forum.

Zawartos¢ opakowania

+ Kamera fotoputapka + Tadma mocujaca
+  Kabel USB-C® + Materiaty montazowe
+ Panel Scienny * Instrukcja obstugi

Wyjasnienie symboli
Symbol pioruna w tréjkacie jest uzywany, jesli istnieje ryzyko dla zdrowia, np.
z powodu porazenia pradem elektrycznym.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie stuzy do podkre$lenia waznych informacji w
niniejszej instrukcji obstugi. Zawsze uwaznie czytaj te informacje.
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Symbol strzatki sygnalizuje specjalne informacje i wskazéwki zwigzane z obstuga.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi, a zwtaszcza
przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace

z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowego
uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.
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a) Ogdlne informacje
+ Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.

+ Nie wolno pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

Chron urzadzenie przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wstrzasami,
gazami palnymi, parg wodna i rozpuszczalnikami.

Nie wolno poddawac produktu naprezeniom mechanicznym.

Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy
zrezygnowaé z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem.
Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktory:

-nosi widoczne $lady uszkodzen,

-nie dziata prawidtowo,

-byt przechowywany przez dituzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
-zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek
nawet z niewielkiej wysoko$ci moze spowodowa¢ uszkodzenia produktu.

+ W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa lub
poditgczania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

+ Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.
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+ W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podstawie
tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ si¢ z naszym dziatem wsparcia lub
pracownikiem technicznym.

Uwaga:

+ Aby unikngé uszkodzenia komponentéw, nie nalezy prébowaC otwiera¢ ani
naprawia¢ ptytki drukowanej bez fachowej pomocy.

+ Na zasigg dziatania moga mie¢ wptyw czynniki srodowiskowe i pobliskie zrodta
zaktocen.

+ Whasciwe uzytkowanie pomaga przediuzy¢ zywotno$¢ kamera

b) Podtaczone urzadzenia
+ Nalezy zawsze przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen
podfaczonych do tego produktu.

c) Lampka LED

Uwaga, $wiatto LED:

+ Nie patrz bezposrednio w $wiatto lampki LED!

+ Nie patrz w wigzke $wiatta bezposrednio ani za pomoca przyrzadéw optycznych!

d) Baterie (akumulatory)
(Adjust according to number of batteries AND type)
+ Wkiadajac akumulator, nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowa polaryzacje.

+ Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywane
przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy z baterii.
Przeciekajace lub uszkodzone baterie (akumulatory) mogg powodowa¢ oparzenia
kwasowe, gdy wejdg w kontakt ze skora. Z tego powodu nalezy zawsze uzywac
odpowiednich rekawic ochronnych, gdy masz do czynienia z uszkodzonymi
bateriami (akumulatorami).

+ Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie nalezy pozostawia¢ baterii (akumulatoréw) lezacych wokét, poniewaz istnieje
ryzyko, ze dzieci lub zwierzeta moga je potknac.

+ Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ rownoczesnie. Instalowanie
réwnoczesnie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze
spowodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.

+ Baterii (lub akumulatorkéw) nie wolno demontowac, zwiera¢ ich kofcowek, ani
wrzuca¢ do ognia. Nie wolno tadowac baterii, ktore nie sg do tego przystosowane.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

e) Karta pamieci

+ W przypadku tej kamery wymagana jest szybka karta SD (multimedialna karta
pamieci) klasy 6 lub wyzszej.

+ Jezeli po raz pierwszy uzywasz karty pamieci lub karta pamigci zawiera zdjecia
wykonane przez inne aparaty, ktérych nie mozna rozpozna¢, sformatuj najpierw
karte pamigci. Nie nalezy uzywac kart pamigci sformatowanych w innym aparacie
cyfrowym lub czytniku kart.

Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamigci nalezy odtaczy¢ zasilanie od kamery.

Wydajno$¢ karty pamieci moze z czasem ulec pogorszeniu. W takim przypadku
nalezy zakupi¢ zastepcza karte pamieci.

Karta pamigci zawiera delikatne elementy. Nie nalezy zgina¢, upuszcza¢ ani ktas¢
ciezkich przedmiotow na karcie pamigci.

Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ Kkarty pamieci w poblizu silnych
elektromagnesow lub pdél magnetycznych, takich jak gtosniki lub odbiorniki
telewizyjne.

Nie nalezy uzywa¢ ani przechowywa¢ karty pamieci w $rodowisku o wysokiej lub
niskiej temperaturze.

Karte pamieci nalezy utrzymywaé w czystosci i unika¢ narazenia na dziatanie
ptynow. Jesli karta pamieci jest narazona na dziatanie cieczy, nalezy ja wysuszy¢
miekka szmatka.

Gdy karta pamieci nie jest uzywana, przechowuj ja w etui na karte.

Karta pamieci moze sie nagrzewa¢ po statym uzytkowaniu. Jest to normalne i nie
oznacza, ze karta jest uszkodzona.

Jedli karta pamieci zostata uzyta w innej kamerze, sformatuj ja w kamerze
fotoputapce przed uzyciem.

Dane zapisane na karcie pamigci moga zosta¢ uszkodzone w nastepujacych
sytuacjach:

-Niewtasciwe uzycie karty pamieci.

-W przypadku odfgczenia zasilania lub wyjecia karty pamieci podczas nagrywania
lub podczas kasowania, formatowania lub odczytu danych.

Karta pamieci po zapetnieniu nie bedzie ona juz przechowywac zdjec/filméw, a
po nacisnieciu przycisku nagrywania w trybie SETUP (Konfiguracja) zostanie
wys$wietlone ostrzezenie, ze karta pamieci jest petna.



Elementy robocze

1 Przycisk MODE (Tryb) 6 Przycisk komory baterii
2 Przetacznik suwakowy boczny 7 LCD
3 Przycisk UP (W gore) 8 Glosnik
4 Przycisk OK (OK) 9 Slot na karte SD
5 Przycisk DOWN (W dét)
Klawisze Funkcje
Przetacznik +  OFF (Wyt.) Wytaczanie zasilania
suwakowy boczny | . SETUP (Konfiguracja): Tryb ustawien.
+ ON (WL): Tryb monitorowania.
Przycisk MODE « W trybie SET (USTAW) naciénij przycisk MODE, by przetaczy¢

(Tryb) miedzy trypem Photo (Zdjecie), Video (Film), Playback
(Odtwarzanie) i Settings (Ustawienia).

* W trybie odtwarzania nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, by
wyswietli¢ menu DELETE (USUN).

« W menu podrzednych naci$nij na krétko przycisk MODE, by
powréci¢ do poprzedniego menu.

Przycisk UP « W trybie SET (USTAW) naci$nij na krotko przycisk UP, by

(W gore) przetaczy¢ do trybu filmu.
+ W trybie ustawien i odtwarzania nacisnij na krotko przycisk UP, by
przej$¢ w gore menu.
OK (Ok) + W menu ustawien nacisnij przycisk OK, by zapisa¢ ustawienia.
+ Wtrybie odtwarzania naci$nij na krotko przycisk OK, by odtwarzac/
wstrzymacg film.
« W trybie SET (USTAW) naciénij przycisk OK, by recznie robi¢
zdjecia i krecic filmy.
Przycisk DOWN + W trybie SET (USTAW) naci$nij na krétko przycisk DOWN, by
(W dot) przefaczy¢ do trybu zdjec.
« W trybie ustawien i odtwarzania naciénij na krotko przycisk
DOWN, by przej$¢ w dét menu.
Obstuga

1. Wktadanie baterii/uzycie zasilacza sieciowego

Przed uzyciem koniecznie wiozy¢ baterie do kamery.

+ Aby wlozy¢ baterie, nalezy nacisna¢ przycisk pojemnika na baterie (6) i wyja¢ pojemnik
na baterie. Nastepnie nalezy wiozy¢ cztery/osiem baterii 1,5 V AA do gniazda baterii
z zachowaniem prawidtowej polaryzaciji (nalezy przestrzega¢ oznaczen ,+"i,-" w gniazdach
baterii).

+ W przypadku korzystania z zasilacza (nie dotaczonego do zestawu) do zasilania produktu,
nalezy otworzy¢ okragta gumowa uszczelke na plycie podstawy, a nastepnie podiaczy¢
wtyczke kabla zasilacza do gniazda.

2. Wktadanie/wyjmowanie karty pamieci
+ Wiz karte pamieci do odpowiedniego gniazda, az zatrzasnie sie we wkasciwym miejscu.
+ Aby wyjac karte pamieci, nacisnij lekko karte, aby zwolni¢ jg z gniazda.

i

so il

‘!.‘ 1

i

Uwaga: Kamera nie ma wbudowanej pamieci, dlatego przed uzyciem nalezy wiozy¢ do niej
karte pamigci. Jesli karta pamigci zostata uzyta w innej kamerze, sformatuj ja w kamerze
fotoputapce przed uzyciem.

Wiaczanie lub wylaczanie

+ Aby wiaczy¢ kamere fotoputapke, przesun przetacznik suwakowy (2) do pozycji SETUP
(Konfiguracja). Ekran powitalny pojawi sig na wyswietlaczu LC (7).

+ Ustaw przefacznik suwakowy w pozycji OFF, aby wytaczy¢ kamere fotoputapke.

Ustawienia i funkcje w menu OSD
Dostepne sg ponizsze ustawienia:

1. Tryb SETUP (Konfiguracja)

W trybie SETUP lampa podczerwieni jest wytaczona, aby mozna byto wykonywa¢ zdjecia
testowe. Przesun przetacznik suwakowy (2) z pozycji OFF na SETUP, aby wiaczy¢ kamere.
Naci$nij przycisk MODE (1) (Tryb), aby przetaczac sie migdzy trybem nagrywania filmow/
robienia zdje¢, odtwarzaniem i tryby menu. Naciénij przycisk OK (4), aby zapisa¢ ustawienia.
W trybach nagrywania wideo/robienia zdjecia naciénij krotko przycisk SHOT (Zdjecie)

(4), aby nagra¢ wideo lub zrobi¢ zdjecie. Naci$nij MODE (1) jeszcze raz, aby powrécié

do poprzedniego menu lub wyj$¢ z ustawien menu. Przesun przetacznik suwakowy (2) w
potozenie OFF, aby wytaczy¢ kamere.

2. Tryb

Tutaj mozna wybra¢ wykrywanie ruchu, normalny uptyw czasu i uptyw czasu filmu:

Wykrywanie ruchu:

+ po wyzwoleniu rejestracji przez kamere nie bedzie ona robi¢ zdje¢/kreci¢ filmow w
ustawionym okresie. Zapobiega to zapetnieniu karty SD zduplikowanymi plikami.

+  Opdznianie wykrywania mozna ustawi¢ na warto$¢ miedzy 0,5 sekundy do 1 godziny.

Normalny uptyw czasu:

+ trybu uptywu czasu mozna uzy¢ do automatycznego robienia zdjecia w regularnych
odstepach czasu (np. podczas obserwacji procesu kwitnienia ro$lin).

+ Uwaga: po wigczeniu tej funkcji czujnik PIR nie dziata.

Uplyw czasu filmu:

+ tej opcji mozna uzy¢ do przechwytywania podobnych sytuacji (np. wschodéw czy zachodow
stofica). Ten tryb przechwytywania oszczedza miejsce na nosniku.

+ Uwaga: po wigczeniu tej funkcji czujnik PIR nie dziata.

3. Tryby pracy

Kamera do obserwacji dzikiej przyrody ma trzy tryby pracy: Zdjecie, Wideo i Zdjecie+Wideo
Tryb fotografowania obejmuje opcje rozdzielczosci 2 MP, 4 MP, 8 MP, 16 MP, 20 MP, 24 MP
i 32 MP. Tryb wideo zawiera opcje rozdzielczosci 1080p, 720p, WVGA i VGA. Zdjecia/wideo
0 wyzszej rozdzielczo$ci sg bardziej szczegdtowe, ale zajmujg wigcej miejsca na karcie
pamieci. W trybie Zdjecie+Wideo aparat robi zdjecie, a nastepnie rozpoczyna nagrywanie
wideo. Uwaga: Podczas nagrywania wideo kamera automatycznie przechodzi w tryb
oszczedzania energii, a ekran wytacza sig. Aby ponownie wigczy¢ ekran, nalezy nacisna¢
dowolny klawisz na aparacie.

4. Dhugo$¢ wideo

Diugo$¢ nagrywanego obrazu mozna ustawi¢ w zakresie od 5 do 59 sekund i od 1 do 3 minut.
Im dtuzszy wybrany czas nagrywania, tym krétszy mozliwy czas pracy. Wstepnie ustawiona
diugos¢ wideo wynosi 10 sekund.

5. Opdznienie dziatania
Opdznianie rejestracji mozna ustawi¢ na warto$¢ miedzy 5 sekundami do 1 godziny.

W wybranym przedziale czasu aparat nie bedzie nagrywat zdje¢ ani filmdéw. Zapobiega to
zapetnieniu karty pamieci zbyt duza liczbg nagran tego samego zdarzenia.

6. Czutos¢ czujnika ruchu

Czutos¢ gtdwnego czujnika ruchu moze by¢ ustawiona w zaleznosci od warunkéw otoczenia.
Wybierz ,High” (Wysoka) dla wnetrz i $rodowisk z mala liczba zaktocen, ,Medium” (Srednia)
dla $rodowisk zewnetrznych i Srodowisk z normalng liczbg zaktocen, a ,Low” (Niska) dla
Srodowisk z duzg liczba zaktdcen.

7. Docelowy czas nagrywania

Mozna ustawi¢ dzienny docelowy czas nagrywania i czas trwania. Po tym czasie kamera
pozostanie w stanie gotowosci. Aby ustawi¢ docelowy czas nagrywania, przejdz do menu
i wejdz do menu ,Target recording time” (Docelowy czas nagrywania). Naciénij OK (4),

a nastepnie wybierz ,OK” (W1.), aby ustawi¢ docelowy czas rozpoczecia i zakorczenia
nagrywania.

8. ,Time & Date” (Godzina i data)

Aby ustawi¢ format czasu i daty, przejdz do menu i wejdz do menu , Time & Date” (Godzina
i data). Nacisnij OK (4) i wybierz ,ON” (W+.), aby wprowadzi¢ zmiany w godzinie i dacie.
Nacisnij UP/IDOWN (W gére/w dét), aby wybra¢ zadana liczbe i nacisnij UP (3)/DOWN (5),
aby zmieni¢ warto$¢. Nacisnij OK (4), aby potwierdzi¢ zmiany.

Format godziny: 24H/12H

Format daty: D/M/Y, M/D/Y, YIM/D



9. Ustawienie hasta

Aby ustawi¢ hasto wigczania kamery, nalezy przej$¢ do menu i wej$¢ do menu ,Password
Setting” (Ustawianie hasta). Wybierz ,ON”, aby ustawi¢ 4-cyfrowe hasto liczbowe.

10.Numer seryjny:

Aby ustawi¢ niepowtarzalny numer seryjny kamery, przejdz do menu i wejdz do menu
ustawien numeru seryjnego. Nacisnij OK (4) i wybierz ,ON”, aby ustawi¢ 4-cyfrowa
kombinacje cyfr lub liter w zakresie 0-9/A-Z.

Jesli zapomnisz hasta:

1. Wytacz kamere

2. Naciskajac i przytrzymujac przycisk UP i OK, naci$nij przycisk MODE, by wybra¢ tryb ,SET”
(USTAW).
-> Kamera zostanie odblokowana.

11. Odtwarzanie

Aby obejrze¢ zdjecia/klipy wideo nagrane przez aparat, wyjmij aparat z pozycji
zainstalowanej, przesun przefacznik (2) do pozycji SETUP (Konfiguracja) i naci$nij MODE
(1) (Tryb) 3 razy, aby przej$¢ do trybu odtwarzania. Nacisnij UP (3)/DOWN (5) (W gore/w
dat), aby wyswietli¢ zarejestrowanie zdjecia/wideo. Podczas odtwarzania nagranych filméw
nacisnij OK (4), aby rozpocza¢ odtwarzanie i nacinij OK (4), aby zatrzyma¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk trybu, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Usun biezacy plik

W trybie odtwarzania:

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,MODE”.

. Wybierz ,Delete current file” (Usun biezacy plik).

. Nacisnij przycisk OK, by potwierdzi¢.

. Naci$nij prawy przycisk, by wybra¢ ,Delete” (Usun)

. Naciénij przycisk OK, by potwierdzi¢ usuniecie pliku.

Usun wszystkie pliki

W trybie odtwarzania:

1. Nacisnij przycisk MODE

. Wybierz ,Delete all documents” (Usuri wszystkie dokumenty)

. Naciénij przycisk OK, by potwierdzi¢.

. Naciénij prawy przycisk, by wybra¢ ,Delete” (Usur)

. Naciénij przycisk OK, by potwierdzi¢ usuniecie pliku.
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Obstuga kamery fotoputapki
1. Wyréwnanie kamery
W trybie SETUP mozna okre$li¢ optymalny kat ekspozyciji i zasieg czujnika ruchu.

+ Podczas ustawiania kamery nalezy rozwazyc¢, czy uzycie bocznych czujnikéw ruchu moze
pomoc w osiggnieciu pozadanych rezultatow.

+  Ustaw kamere w nastepujacy sposob:

- Przymocuj kamere do drzewa lub podobnego obiektu na wysokosci 1-2 metrow i ustaw
ja w pozadanym kierunku. Powoli przesuwaj sie z jednej strony obszaru docelowego na
drugg podczas monitorowania wy$wietlacza ruchu.

- Jedli wskaznik ruchu $wieci sie na niebiesko, oznacza to, ze wykryt Cie jeden
z aktywowanych bocznych czujnikdéw ruchu. Jesli wyswietlacz ruchu $wieci sie na
czerwono, oznacza to, ze wykryt Cie przedni czujnik ruchu. W ten sposéb mozna okresli¢
najlepsze wyréwnanie kamery.

- Wskaznik ruchu $wieci sie tylko wtedy, gdy przetacznik suwakowy (2) znajduje sie
w pozycji SETUP (Konfiguracja) i jeden z czujnikéw ruchu wykryt ruch. Podczas
normalnego uzytkowania wy$wietlacz ruchu nie bgdzie sig w ten sposéb $wiecit.

- Aby upewni¢ sig, ze kamera nie rejestruje niepozadanych ruchéw, nalezy unika¢
ustawiania jej w stonecznym miejscu lub w poblizu gatezi. Zakres wykrywania czujnika
wynosi 110°, a kat nagrywania kamery okoto 100°.

2. Tryb zwykly

W tym trybie nagrania sa wyzwalane przez czujniki ruchu.

+ Aby ustawi¢ kamere w trybie na zywo, przesuna¢ przetacznik suwakowy (2) do pozycii
,LON". Po 5 sekundach dioda LED wySwietlacza ruchu zgasnie, a kamera rozpocznie
niezalezng prace w trybie czuwania.

+ Gdy dzikie zwierzeta lub inny ruch znajdzie sie w zasiegu detekcji bocznych czujnikéw
ruchu, kamera zostanie aktywowana i bedzie monitorowa¢ ruch. Jesli dzikie zwierze
nadal bedzie sie porusza¢ w kierunku zasiegu detekcji centralnej strefy czujnika, kamera
rozpocznie wykonywanie zdje¢/wideo (w zaleznosci od konfiguracii).

+  Gdy dzikie zwierze znajdzie sie poza zasiegiem detekcji bocznych czujnikéw ruchu, kamera
wylacza sie i wraca do trybu czuwania.

3. Tryb nocny

+ Podczas nocnych ekspozycji diody LED na podczerwient umieszczone z przodu kamery
zapewniajg wymagane $wiatto do robienia zdje¢ / nagrywania wideo. Zasieg LED umozliwia
nagrywanie w odlegtosci 3-20 m od kamery. Jednak obiekty odbijajace Swiatto mogg
powodowa¢ nadmierng ekspozycie.

+ Uwaga: Zdjecia wykonane w stabym $wietle sg czarno-biate. Nie zaleca sie nagrywania
filméw przez diuzszy czas przy stabym o$wietleniu, poniewaz moze to spowodowac
obnizenie napigcia akumulatora i znacznie pogorszy¢ stabilno$¢ kamery.

Wyjscie wideo/zdje¢/danych:
Przenoszenie nagran do komputera

Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB-C®. W systemie operacyjnym pojawi
sie nowe urzadzenie pamigci masowej. Zdjecia/wideo sg przechowywane w folderze
,DCIM/100MEDIA” i moga by¢ kopiowane do komputera.

Uwaga: Nie nalezy odtaczac kabla ani wyjmowac karty pamigci podczas kopiowania zdje¢/
filméw do komputera.

Pielegnacja i czyszczenie

+ Przed czyszczeniem odtaczy¢ produkt od zasilania.

+ Nie uzywa¢ zadnych zracych $rodkow czyszczacych, alkoholu ani innych roztworéw
chemicznych, poniewaz moga one spowodowa¢ uszkodzenie obudowy i funkcjonowania
produktu.

+ Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka,

+  Soczewke nalezy czysci¢ bardzo ostroznie za pomoca szczotki do soczewek, w przeciwnym
razie mozna jg porysowac.

Utylizacja
a) Produkt
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Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do
selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadoéw komunalnych. Przed
przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do
wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze
lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie niszczag ich.

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoficzeniu
okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usung¢ utylizowaé oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Dystrybutorzy urzadzer elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

+ w naszych filiach Conrad
+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system
postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamietaé, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac¢ inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik
koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich
zuzytych baterii/fakumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.
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Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie.
W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swéj wkiad w ochrone $rodowiska.

Baterie/akumulatory ~ zawierajace  szkodliwe  substancie sa  oznaczone
zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami
gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb =
oféw (oznaczenia znajdujq sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza na
$mieci po lewej stronie).

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatorow kawatkiem
taSmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sa roztadowane,
zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie,
silne nagrzanie, pozar, eksplozja).



Dane techniczne

ZaSINIE ... 4/8 baterii AA/paluszkow (nie sg cze$cig wyposazenia)

Zasilanie (zasilacz) .........cooevveeennn. 6 VIDC, 2 A (nie jest czg$cig wyposazenia)

WyYSWIetlacz..........covveevviicinrireis 2,0"(5¢cm) LCD

Obiektyw... F=2.5,{=3.6 mm

Tryby funkcji .....ocoeeeieciincis Nagrywanie wideo/zdje¢, odtwarzanie

Czujnik obrazu/rozdzielczos¢ ............ Czujnik 4,0 MP, CMOS

Rozdzielczo$¢ zdjecia ........ovvvvvennce. 2 MP4 MP, 8 MP, 16 MP, 20 MP, 24 MP,32 MP

Format zdje¢/wideo ..........cocovvveinncen. JPEG, AVI

Rozdzielczo$¢ wideo ...........cocvuee.... 720 P, 1080 P, 2.7 K

Karta pamieCi........ccouovrvirninieinininns SD (maks. 32 GB)

PodtaCzanie ...........vvvevvernrerinrirsrirnnns USB-C®2.0

Obstugiwane systemy operacyjne......Windows® XP, Vista, 7, 8, Mac 10.2

Jezyki MenU........ccveveninrniecin Angielski, niemiecki, francuski, wioski, hiszpanski,
portugalski, holenderski, polski, szwedzki, grecki

Zakres temperatur roboczych............ -20 do 60 °C

Wymiary (szer. x wys. X gt.) .......c...... 95 x 137 x 74 mm

Waga ..o 285¢g
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